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1. ЦЕЛЬ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Дисциплина «Лингвокультурология» входит в программу магистратуры «Русский 

язык и литература в полиэтнической среде» по направлению 45.04.01 «Филология» и 

изучается во 2 семестре 1 курса. Дисциплину реализует Кафедра русского языка и 

лингвокультурологии. Дисциплина состоит из 2 разделов и 10 тем и направлена на 

изучение Целью освоения дисциплины «Лингвокультурология» является изучение основ 

лингвокультурологии для формирования профессиональных навыков в области прикладной 

цифровой филологии. Данный курс является важным звеном подготовки бакалавров-

филологов, так как является актуальным и динамически развивающимся направлением 

современной науки, совмещающим в себе последние инновационные достижения 

лингвистики и культурологии. При формировании материала курса учитываются как 

базовые, уже сложившиеся к настоящему времени, знания при изучении языка и культуры: 

базовые понятия и проблемы пограничного междисциплинарного характера (язык 

культуры, культурная коннотация, концепт, традиция,  ментальность и менталитет, 

установки культуры,  культурные универсалии), так и данные собственно лингвистические 

(паремии, фразеологизмы, метафоры, символы, стереотипы и эталоны), рассматриваются 

актуальные проблемы речевого этикета, гендерный аспект речевого поведения, экологии 

культуры и языка.  

Целью освоения дисциплины является Целью освоения дисциплины 

«Лингвокультурология» является изучение основ лингвокультурологии для формирования 

профессиональных навыков в области прикладной цифровой филологии. Данный курс 

является важным звеном подготовки бакалавров-филологов, так как является актуальным и 

динамически развивающимся направлением современной науки, совмещающим в себе 

последние инновационные достижения лингвистики и культурологии. При формировании 

материала курса учитываются как базовые, уже сложившиеся к настоящему времени, 

знания при изучении языка и культуры: базовые понятия и проблемы пограничного 

междисциплинарного характера (язык культуры, культурная коннотация, концепт, 

традиция,  ментальность и менталитет, установки культуры,  культурные универсалии), так 

и данные собственно лингвистические (паремии, фразеологизмы, метафоры, символы, 

стереотипы и эталоны), рассматриваются актуальные проблемы речевого этикета, 

гендерный аспект речевого поведения, экологии культуры и языка.  

 

2. ТРЕБОВАНИЯ К РЕЗУЛЬТАТАМ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Освоение дисциплины «Лингвокультурология» направлено на формирование у 

обучающихся следующих компетенций (части компетенций): 

 

Таблица 2.1. Перечень компетенций, формируемых у обучающихся при освоении 

дисциплины (результаты освоения дисциплины) 

 

Шифр Компетенция 
Индикаторы достижения компетенции  

(в рамках данной дисциплины) 

УК-5 

Способен анализировать и 

учитывать разнообразие 

культур в процессе 

межкультурного 

взаимодействия 

УК-5.1 Демонстрирует знание особенностей различных 

культур; 

УК-5.2 Способен к эффективному межкультурному 

взаимодействию; 

 

3. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ОП ВО 
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Дисциплина «Лингвокультурология» относится к части, формируемой участниками 

образовательных отношений блока 1 «Дисциплины (модули)» образовательной программы 

высшего образования. 

 

В рамках образовательной программы высшего образования обучающиеся также 

осваивают другие дисциплины и/или практики, способствующие достижению 

запланированных результатов освоения дисциплины «Лингвокультурология». 

 

Таблица 3.1. Перечень компонентов ОП ВО, способствующих достижению 

запланированных результатов освоения дисциплины  
 

Шифр 
Наименование 

компетенции 

Предшествующие 

дисциплины/модули, 

практики* 

Последующие 

дисциплины/модули, 

практики* 

УК-5 

Способен анализировать и 

учитывать разнообразие 

культур в процессе 

межкультурного 

взаимодействия 

Интермедиальность в 

литературе**;  

Диалог культур в литературе: 

теория и практика**;  

 

Преподавание литературы в 

полиэтнической и 

поликультурной среде;  

Преддипломная практика;  

 

* - заполняется в соответствии с матрицей компетенций и СУП ОП ВО  

** - элективные дисциплины /практики
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4. ОБЪЕМ ДИСЦИПЛИНЫ И ВИДЫ УЧЕБНОЙ РАБОТЫ 

 

Общая трудоемкость дисциплины «Лингвокультурология» составляет «3» зачетные единицы. 

Таблица 4.1. Виды учебной работы по периодам освоения образовательной программы высшего образования для очной формы 

обучения. 

Вид учебной работы ВСЕГО, ак.ч. 
Семестр(-ы) 

2 

Контактная работа, ак.ч. 34 34 

Лекции (ЛК) 17 17 

Лабораторные работы (ЛР) 0 0 

Практические/семинарские занятия (СЗ) 17 17 

Самостоятельная работа обучающихся, ак.ч. 65 65 

Контроль (экзамен/зачет с оценкой), ак.ч. 9 9 

Общая трудоемкость дисциплины ак.ч. 108 108 

зач.ед. 3 3 
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5. СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Таблица 5.1. Содержание дисциплины (модуля) по видам учебной работы 

Номер 

раздела 

Наименование раздела 

дисциплины 
Содержание раздела (темы) 

Вид 

учебной 

работы* 

Раздел 1 

Концептуальное 

пространство 

лингвокультурологии 

1.1 
Лингвокультурология как новая  интегративная 

дисциплина 
ЛК, СЗ 

1.2 
Основные понятия лингвокультурологии. 

Лингвокультурологические единицы. 
ЛК, СЗ 

1.3 
Концепт как лингвоментальный рубрикатор и 

репрезентант культуры 
ЛК, СЗ 

Раздел 2 

Язык и культура: 

языковая картина мира и 

межкультурная 

коммуникация. 

2.1 

Проблема «Язык и культура» в мировой и 

отечественной науке. Вопрос о смене парадигм в 

языкознании 

ЛК, СЗ 

2.2 
Языковая картина мира (ЯКМ): аксиологические 

модели в языке и тексте 
ЛК, СЗ 

2.3 Концептуальная картина мира ЛК, СЗ 

2.4 
Языковая личность и ее культурная 

идентичность 
 

2.5 
Языковая личность как уровень проявления и 

формирования культуры 
 

2.6 

Язык и культура в межкультурной 

коммуникации  Диалог культур как метафора 

цивилизации. Языковое сознание 

 

2.7 
Коммуникативные модели культуры: 

коммуникативное поведение 
 

* - заполняется только по ОЧНОЙ форме обучения: ЛК – лекции; ЛР – лабораторные работы; СЗ – 

практические/семинарские занятия.  

 

6. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 
 

Таблица 6.1. Материально-техническое обеспечение дисциплины 

 

Тип аудитории Оснащение аудитории 

Специализированное 

учебное/лабораторное 

оборудование, ПО и 

материалы для освоения 

дисциплины 

(при необходимости) 

Лекционная 

Аудитория для проведения занятий 

лекционного типа, оснащенная 

комплектом специализированной мебели; 

доской (экраном) и техническими 

средствами мультимедиа презентаций. 

Проектор и/или большой 

экран/монитор, 

компьютер, ОС MS 

Windows 10, MS Offiсe 

2016 или MS Offiсe 2019 

или MS Offiсe 365, портал 

Microsoft Azure, доступ к 

интернету 

 

Семинарская 

Аудитория для проведения занятий 

семинарского типа, групповых и 

индивидуальных консультаций, текущего 

контроля и промежуточной аттестации, 

оснащенная комплектом 

специализированной мебели и 

техническими средствами мультимедиа 

Проектор и/или большой 

экран/монитор, 

компьютер, ОС MS 

Windows 10, MS Offiсe 

2016 или MS Offiсe 2019 

или MS Offiсe 365, портал 

Microsoft Azure, доступ к 
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* - аудитория для самостоятельной работы обучающихся указывается ОБЯЗАТЕЛЬНО! 

 
7. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Основная литература: 

 1. 1. Алефиренко Н. Ф. Лингвокультурология: ценностно-смысловое 

пространство языка: учеб. пособие / Н. Ф. Алефиренко. М.:  Флинта: Наука,  2020.  – 288 

с. 

 2. 2. Воробьев, В.В. Лингвокультурология (теория и методы) / В.В. Воробьев. – 

М., 1997, 2008. 

  - 3. Воробьев В.В. Прикладная лингвокультурология: слово и образ 

жизни русского народа. М.: РУДН, 2022. –  409 с. 

  - 4. Маслова,  В. А. Лингвокультурологический анализ : учебник для 

вузов / В.А. Маслова. - Москва : Юрайт, 2022. - 245 с. 

  - 5. Маслова, В. А.  Лингвокультурология. Введение: учебное пособие 

для вузов / В. А. Маслова ; ответственный редактор У. М. Бахтикиреева. — 2-е изд., 

перераб. и доп. — Москва : Издательство Юрайт, 2020. –  208 с. –  (Высшее образование). 

  - 6. Хроленко А.Т. Основы лингвокультурологии: Учеб. пособие / А.Т. 

Хроленко; Под ред. В.Д. Бондалетова. 3-е изд. - М.: ФЛИНТА; Наука, 2021. – 220 с. 

  - 7. Чулкина, Н.Л. Мир повседневности в языковом сознании русских: 

лингвокультурологическое описание : монография / Н.Л. Чулкина. - 4-е изд., стер. ; 

Электронные текстовые данные. - Москва : РУДН, 2021. - 252 с. 

  - 1. Богданович, Г.Ю.  Русский язык в аспекте проблем 

лингвокультурологии / Г.Ю. Богданович. – М.: Изд-во «ФЛИНТА», 2018. – 308 с. 

Дополнительная литература: 

 1. 2. Григорьева, Е.Я. Язык и коммуникация в контексте лингвокультурологии и 

лингвострановедения / Е.Я. Григорьева, Л.П. Рыжова. – М.: РУСАЙНС, 2022. – 212 с. 

 2. 3. Евсюкова, Т. Лингвокультурология : учебник : [16+] / Т. Евсюкова, Е. Ю. 

Бутенко. – 5-е изд., стер. – М. : ФЛИНТА, 2022. – 480 с. 

  - 4. Грязнова, А.Т. Методология и практика лингвокультурологического 

анализа / А.Т. Грязнова. – М.: МПГУ, 2020. – 241 с. 

  - 5. Карасик В. И. О категориях лингвокультурологии // Языковая 

личность: проблемы коммуникативной деятельности: Сб. науч. тр. Волгоград: Перемена, 

2001. - С.3-16. http://www.vspu.ru/~axiology/vik/vikart11.htm 

  - 6. Карасик В.И. Языковая матрица культуры / В.И. Карасик. - М. : 

Тип аудитории Оснащение аудитории 

Специализированное 

учебное/лабораторное 

оборудование, ПО и 

материалы для освоения 

дисциплины 

(при необходимости) 

презентаций. интернету 

 

Для 

самостоятельной 

работы 

Аудитория для самостоятельной работы 

обучающихся (может использоваться для 

проведения семинарских занятий и 

консультаций), оснащенная комплектом 

специализированной мебели и 

компьютерами с доступом в ЭИОС. 

Проектор и/или большой 

экран/монитор, 

компьютер, ОС MS 

Windows 10, MS Offiсe 

2016 или MS Offiсe 2019 

или MS Offiсe 365, портал 

Microsoft Azure, доступ к 

интернету 
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Гнозис, 2013. - 320 с. 

  - 7. Ковшова, М. Л. Словарь лингвокультурологических терминов / М.Л. 

Ковшова, Д.Б. Гудков. – М.: Гнозис, 2018. – 192 с. 

  - 8. Мейер, Э. Карта культурных различий. Как люди думают, руководят 

и добиваются целей в международной среде / Э. Мейер.  – М.: Библос, 2014. – 290 с. 

  - 9. Сабитова З.К. Лингвокультурология / З.К. Сабитова. – М.: Флинта, 

2013. – 524 с. 

  - 10. Телия, В.Н. Русская фразеология. Семантический, прагматический и 

лингвокультурологический аспекты / В.Н. Телия. – М. : Языки славянской культуры, 1996. 

– 288 с. 

  - 11. Токарев, Г.В. Основы лингвокультурологии / Г.В. Токарев. – Тула: 

ТППО, 2020. – 171 с. 

  - 12. Токарев, Г.В. Словарь лингвокультурологических терминов / Г.В. 

Токарев. – Тула: ТППО, 2022. – 57 с.  

  - 13. Шаклеин, В.М. Лингвокультурное содержание языка : монография / 

В.М. Шаклеин, С.С. Микова. - электронные текстовые данные. - М. : РУДН, 2015. - 176 с. 

Ресурсы информационно-телекоммуникационной сети «Интернет»: 

 1. ЭБС РУДН и сторонние ЭБС, к которым студенты университета имеют доступ 

на основании заключенных договоров 

  - Электронно-библиотечная система РУДН – ЭБС РУДН 

http://lib.rudn.ru/MegaPro/Web 

  - ЭБС «Университетская библиотека онлайн» http://www.biblioclub.ru 

  - ЭБС Юрайт http://www.biblio-online.ru 

  - ЭБС «Консультант студента»  www.studentlibrary.ru 

  - ЭБС «Троицкий мост» 

 2. Базы данных и поисковые системы 

  - электронный фонд правовой и нормативно-технической документации 

http://docs.cntd.ru/ 

  - поисковая система Яндекс https://www.yandex.ru/ 

  - поисковая система Google https://www.google.ru/ 

  - реферативная база данных SCOPUS 

http://www.elsevierscience.ru/products/scopus/ 

Учебно-методические материалы для самостоятельной работы обучающихся при 

освоении дисциплины/модуля*: 

 1. Курс лекций по дисциплине «Лингвокультурология». 

 
 

* - все учебно-методические материалы для самостоятельной работы обучающихся 

размещаются в соответствии с действующим порядком на странице дисциплины в ТУИС! 

 

8. ОЦЕНОЧНЫЕ МАТЕРИАЛЫ И БАЛЛЬНО-РЕЙТИНГОВАЯ СИСТЕМА 

ОЦЕНИВАНИЯ УРОВНЯ СФОРМИРОВАННОСТИ КОМПЕТЕНЦИЙ ПО 

ДИСЦИПЛИНЕ 

 

Оценочные материалы и балльно-рейтинговая система* оценивания уровня 

сформированности компетенций (части компетенций) по итогам освоения дисциплины 

«Лингвокультурология» представлены в Приложении к настоящей Рабочей программе 

дисциплины. 

* - ОМ и БРС формируются на основании требований соответствующего 

локального нормативного акта РУДН. 
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